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§¢. 10. Ljubljana, dné 1. oktobra 1902. X. teaj.
Nasa Anka.

Res neugnanka Taka je Anka,
Nasa je Anka, Res neugnanka,
Glasna in ziva Dokler ne pride
In nagajiva, Tihi vecer.
gravc pravcato

ivo srebro! Tihi veler pa
Anko prevzame,
Teka po vrtu, Ljubko pobozZa
Skace po hisi, In jo objame;
Vriska in poje, Rahlo zatisne
Glasno se smeje, Ji nagajive
Kakor Skrjancek Bistre in Zive,
Vedno Zgoli. Modre oéi.

Tadkrat pa Anka
Ni neugnanka,
Glasna in Ziva, —
Marve¢ zaspanka,
Mirna in tiha,
Dokler je zjutraj
Dan ne zbudi.

Ivan Istina
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Cvetice iz rajskega vrta.

5. Zmernost.

erzijanski kralj Cir je bil v mladosti nekaj ¢asa
na dvoru svojega starega oceta Astijaga,
medijanskega kralja. Pri neki pojedini je
Astijag ponudil svojemu vnuku vina. Degek
Cir pa prostodusno odgovori: ,Vina pa ze
ne bom pil, v njem je strup; zadnji¢ sem
to dobro videl.“ — | Kaj si videl?¢ vprasa
stari ote. Cir pa odgovori: ,Ali si Ze po-
zabil, kako ste bili vsi brez uma, ko ste
; se napili vina? Kako ste razsajali in se sme-
jalil Pevci so hripavo kri€ali, vi ste pa upili: Izborno!
Dokler ste sedeli, ste se bahali, kako ste mo¢ni. Ke
ste pa vstali, so se vam noge zapletale in popadali
ste na tla. Nihée ni vedel, kdo da je. Ti si pozabil,
da si kralj; drugi pa niso vedeli, da so podlozniki.
Astijag se ni razsrdil radi teh besedi, ampak je samo
vpradal: ,Ali se tvoj ofe nikoli ne upijani?“ ,Nikoli“,
pravi Cir. ,In kaj pocenja, kadar je pil?* prasa kralj.
»Nitesar. Samo toliko €asa pije, da ga jenja Zejati.

Mladi Cir je imenoval vino strup. Ce pomislimo
#e samo to, kako zavzivanje opojnih pijac slabi telesne
modf in kako koduje zdraviu, moramo redi, da je Cir
— Cetudi nevedé — govoril resnico. Se ve¢ hudega
pa, kakor telesu, stori zavZivanje vina, piva in Zganja
dusdi.

Vsled nezmernosti v pijaci in zavzivanja opojnih
pija¢ zatne slabeti spominin peati um —
Rana ura je zlata ura. Zjutraj se ucenec najve& naudi,
Zakaj? Dokler je tes¢, si najloze zapomni, spomin mu
tedaj najbolj zivahno deluje. Po obedu se tezje udi.
Ce pa kdo uziva opojne pijace, si bode toliko tezje
kaj zapomnil, kolikor ve¢ in kolikor vetkrat je pil.
Zlasti pa um postane len in se mu ne ljubi misliti.

Zdravniku dr. Demme v Bernu v Svici je zatrjeval
prijatelj, da na pol odraslin de¢kom lahko namizno
vino ne $koduje pri u¢enju. Zdravnik mu tega ni mogel
potrditi. Prijateli se je hotel s posebnim poskusom
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prepricati. Poldrugo leto so njegovi deset- do petnajst-
letni sinovi dobivali samo vodo pri jedi, potem pa
nekaj Casa vino, in sicer mlajsi 3tirinajstinko litra, vegji
pa desetinko; vsi so ga pa smeli piti samo z vodo
namesanega. In kaj je pokazal poskus? Takrat, ko so
pili vino, so bili decki veliko slabejsi, bolj zaspani in
za duSevno delo veliko manj sposobni, kakor takrat,
ko so pili vodo. — Ako Ze tako malo vina slabi um,
kaj se godi pa¢ pri onih, ki zavZivajo veliko opojnih
pijag! Celd kralj neolikanih Kafrov, Cetewayo po
imenu, je spoznal to nesreo in rekel: ,Ce se v de-
zelo spravijo sodovi Zganja, se s tem ljudstvu oro-
pajo moZzgani.“

Kakor pa zavzivanje opojnih pija¢ Skoduje spo-
minu in umu, tako tudi slabi voljo. Na§ pregovor
pravi: ,Pijanec se spreobrne, ko se v jamo zvrne.*
Kdor je vdan opojnim pijatam, nima moti, da bi
krotil to strast; obenem pa njegova volja postaja vedno
bolj in bolj slaba, da omaga tudi v boju zoper druge
strasti. In kako velik nesre¢nez je pal tak ¢lovek, ki
ni gospodar svoje volje! Vsaka skuSnjava ga premaga,
vedno manj mo¢i ima in slednji¢ zabrede v pregrehe.
Zato vidimo, da so najvecje hudobije storili ljudje v
pijanosti. Tako si je Baltazar, Ze popolnoma vinjen,
dal prinesti zlate posode iz templja, da je iz njih s
svojimi gosti pil. — Kralj Herod je v pijanosti rekel
héeri Herodijadini, da jej bo dal, kar zahteva od njega,
Cetudi polovico kraljestva. Po nasvetu hudobne ma-
tere je zahtevala hé&i glavo Janeza Krstnika, in v pi-
janosti je Herod ukazal obglaviti svetega preroka in
njegovo glavo izrotiti Herodijadini héeri. — Ceski
kralj Venceslav, ki je hotel od sv. Janeza Nepomuka
zvedeti, kaj se mu je kraljica spovedala, in ki je ukazal
potem svetnika v vodo vredi, ker tega ni povedal, je
bil zelo vdan pijati.

Toliko hudega torej stori zavzivanje vpijanljivih
pijat. Zato se zlasti na Angleskem, v Svici in v Ame-
riki zelo mnozi $tevilo ljudi, ki sklenejo, da ne bodo
nikdar pokusili nobene opojne pijate. Na Angledkem je
do tri milijone mladih ljudi, ki so naredili obljubo,
vse Zivljenje tako ravnati in popolnoma se zdrzati

10
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vina, piva in 7ganja. Kdor od mladosti ne pokusi
takih pija&, se jih bo tudi pozneje jako lahko zdrzal.
Mnogo jih pa tudi v poznejsi dobi opusti zavZivanje
opojnih pija&. Tako je slavni kardinal Manning nekdaj
opominjal delavce k popolni zdrZnosti. Po govoru je
poprasal neki delavec, ¢e tudi kardinal sam nikdar ne
pije vina. Kardinal je odgovoril, da mu je zdravnik
naro€il zaradi slabega zdravja vsak dan nekaj malega
piti. ,Morda bi pa kak drug zdravnik Vasi Prevzvi-
Senosti drugate svetoval®, si drzne delavec opommiti.
Kardinal je poprasal $e drugega zdravnika, ki mu je
rekel, da brez $kode opusti vino. In odslej kardinal
do svoje smrti ni pil nobene opojne pijace. Umrl je
v starosti 85 let, Al Stroj.

Y-

Usmiljenje.

prvih dneh gorkega poletia je vstal na$
Rudoli iz postelje. Slab je bil $e v zatetku,
oce in mati sta ga morala podpirati pri hoji,
a stasoma se je tako okrepil, da se je Sel
sam izprehajat okrog hige.

rez kakih osem dnij pa se je napotil
precej zgodaj v bliznji gozdit. Spremljala
sta ga, kakor navadno, mali bratec in sestrica
X in Cebljala in ga izpraSevala vso pot:
»Kako se zove ta cvefica?“

,Kako se pravi onemu drevesu?¢

+Ali je globoka onale voda:“

On pa jima je smejé odgovarjal in se izprehajal
po sencnatem logu.

Hodé nekaj Casa po stezici, ki je peljala skozi
hosto v sosednjo vas, zaSepete mali bratec:

,Rudoli, glej no tamle beralico, ali pa je %e
ciganka.“

#Kjer
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,Tam pod onim-le velikim drevesom.*

In res je lezala pod drevesom raztrgana Zenska.
Ko pristopijo blize, opazijo, da spi in da i je po-
noc¢na rosa pala po laseh in obleki.

Rudolf je zakagljal.

g Takoj se je zganila in segla po debeli palici poleg
sebe.

,Kdo pa je spet tukaj, da mi ne da spati, — ah
ta otrotja svojat! Cakaj, jaz ti pokazem.

Dvignila se je in namerila s palico.

»Stojte no, saj vidite, da vam nih¢e note hudega!“

»Kaj pa, kakor hudo . .. Vsi ljudje mi hudo Zelé.
Ali me niso sino¢i otroci s palicami in kamenjem spo-
dili iz vasi, mesto da bi mi bili izprosili prenoti¥ca?“

In pokazala je na sosednjo vas...

,Le potolaZite se, mi vam nismo storili ni¢ Za-
lega. Pojdite z nami v vas, pa se tam posusite in
okrepcajte z jedjo in pijaco.*

,Kdo mi jo bo dal? Od hiSe do hiSe sem v&eraj
hodila, pa so me povsod odpravljali, &e§, da sami ni¢
nimajo.*

»Le z nami pojdite, bodete videli, da vam bodo
ljudje postregli.“

,Pa kako je to, da imate toliko usmiljenja z
menoj ?¢

»Ali niste billi morda tudi usmiljenja vredni, ko
ste lezali na mrzlih, nezdravih tleh, kjer vam preti ne-
varnost, da se prehladite in obolite?“

Vstala je in odsla tiho za otroci.

»,Odkod pa ste? Ali imate $e kaj svojih ljudi?“
jo vprada Rudolf.

,QOd dalet sem, in svojih nimam nikogar. V pred-
zadnjem velikem poZaru so drugi zgoreli, a mene so
na polzgorelo resili iz ognja. Roke so mi otrpnele,
da komaj morem % njimi zajeti in se oble¢i.”

Dospeli so mimo cerkve in skozi vas, potem so
jo pa zavili v gostilno. Na vratih se je neznanka spet
obotavljala, dokler je ni prisilii Rudolf, da je sedla k
prvi mizi. Oni trije pa so sedli nji nasproti.

Rudolf je narocil krémarju, naj prinese gorke
juhe, kruha, vina in mesa.
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Solze so stopile revici v o¢i, ko je videla vse to
pred seboj, a vendar je pridno zajemala: znamenje,
da je bila la¢na.

Ko so bili pospravili, je Rudolf plagal, vstali so
in odsli.

Pred vrati pa prime beracica Rudolfa za roko in

ga skoro jokaje vpraga:
. »S &m naj vam revna, nadlpZna Zenska povrnem,
[ P e
»Moltite o povratilu“, pretrga ji besedo. ,Molite
in prosite Boga, da vas prezivi tudi naprej. Pa z
Bogom!“

Qdgli so vsak na svoj kraj.

»Zakaj si jo pa peljal v gostilno?“ vpraSa bratec
Rudolfa med potjo.

.Se spominjas li, kako sem bil hudo bolan?¢

.0, da, saj so mama tako jokali.“

»No, vidi8. In se spominjas li, kdo me je ozdravil?“

»O, tudi! Tisti gospod, ki je hodil k nam v ¢rni
suknji z zlatimi naocniki.

Rudolf se je nasmejal.

, Vidi§, dragi bratec, kako se motis. Ozdravil me
ni oni moZ, ampak ljubi Bog. Glej, Bog me je videl
v svojem velikem usmiljenju lezati na postelji in mamo
poleg. Zasmilila sva se mu, in poslal je svojega angela
k meni, in angel je blagoslovil zdravilo na mizi. In
ozdravel sem. Sedaj pa, ko sem dobil po usmiljenju
najdragocenej$o dobroto na svetu, ljubo zdravje, ali ne
smem tudi jaz skazati usmiljenja tam, kjer mi dopusté
moci? Ali razume$ sedaj, zakaj sem peljal to beraico
v gostilno?“

Bratec je pokimal z glavo, a potem pa molcal
vso pot. Ciril Vesel.
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Prag v gozdu.

$Y0] ure od mesta Metlike, blizu Kolpe, stoji

/' lep gozd. Imenujejo ga ,mestni log“. Metli-

Cani in bliznji vascani pasé po letu v njem

svojo Zivino. Polovico gozda pa je v najemu.

Na vzhodni strani je log jako gost.

4 Komaj se &lovek prerije skézenj. Ta del

Cy gozda se imenuje ,goi¢ine“. Na sredi loga

\ pa stoji drug del z imenom |, &istine“. To

je precej velik raven prostor kroginkrog obdan z

gostim grmovjem. Tupatam stoji kosat hrast ali brest.

Na &istinah pasé pastirji najrajsi, ker jim ni treba tako

zelé paziti na Zivino. Zraven imajo vedno kako za-

bavo. Najveckrat bijejo svinjko, ali kakor sami ime-
nujejo to igro: ,prasickajo se.*

Neke poletne nedelie popoldne sem #el na iz-
prehod. Ker je solnce jako pripekalo, sem krenil s
ceste in zavil v log. Hodil sem po gozdu, opazoval
rastline in poslusal petje raznih pticev, ki so imeli
gnezda po grmoviju in po drevju.

ez dokaj casa sem dospel do sredine ,go&¢in“.
Sédel sem pod debel hrast, ki je raztezal svoje veje
dale¢ naokoli. Nekaj ¢asa sem ogledoval drevje, ki je
stalo okoli hrastovega velikana.

Zamenoj je nekaj zafumelo. Ozrl sem se in zagledal
starega lovea s pusko na rami. Siva brada mu je segala
skoro do pasa. Obleen je bil napol lovski; imel je
namred lovsko suknjo, a hlate so bile navadnega kroja.

Ko ga prijazno nagovorim, sede poleg mene.
Zagneva se pogovarjati

Govorica nanese tudi na ,3entjernejsko Zegnanje“
pri Treh farah. Vprasam ga, odkod je dobila vas ime
»Tri fare?«

»Ker ima tri cerkve, pa nobene fare, je odgovoril
moZ s prijaznim nasmehom.

,Odkedaj pa stojé tam tri cerkve?

In lovec mi pripoveduje:

»V davnih Casih je stala tista cerkev, ki je po-
sveCena Materi bozji, tam nekje dale¢ na Turkem.
Takrat $e ni bilo Turkov tam, le kristjani so imeli svoja
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bivalis¢a. Ko so si osvojili Mohamedani ono dezelo,
so pobili vse kristjane do zadnjega. Tudi cerkve so
se polastili. Oltarje so razdijali in sezgali s podobami
vred. Na zvonik so namesto kriza postavili polumesec.
Higo bozjo pa so izpremenili v konjski hlev.

Milostljivi Bog je pripustil divjakom nekaj Casa
to pocetie. Toda ne dolgo! Nekega lepega jufra ni
bilo cerkve vet v Turdiji.

O polno¢i namret je Bog poslal iz nebes trumo
svitlih krilatcev. Ti so cerkev osnazili, vrgli polumesec
raz zvonik in, pevajo¢ Bogu zahvalo, nesli visoko po
zraku hi%o boZzjo.

Hitro so prinesli angeli cerkev v na$ kraj. Na
pokopaliséu pri Treh farah pa so jo spustili na tla.

Drugo jutro so seveda vaScani zacudeno gle-
dali, ko so videli sredi vasi dve cerkvi. Prejsnji vecer
je stala samo ena, zdaj pa vidijo dve. ..

Hitro so &li ogledovat cerkev. Kmalu so zapa-
zili, da nima praga pri glavnih vratih. Zastonj so ugi-
bali, kije da je prag. ¥

Cez nekaj dni pa je prinesel neki vastan veselo
novico, da je prag nadel. Rekel je, da ga je videl v
logu sredi ,gostin“.

Va$¢ani so verjeli njegovim besedam in 3li po
prag v log. Ko so ga premerili, so se prepricali, da
je to res cerkveni prag. Hoteli so ga naloziti in peljati
domov. Toda nikdo ni mogel premakniti praga. Tudi
zdruzene modéi so bile preslabe. Ko so pa uvideli,
da je ves trud zastonj, so se vrnili.

Drazega praga pa niso napravili. Se zdaj stoii
cerkev brez praga pri glavnem vhodu.

Cerkveni prag pa lezi v gos¢inah. Pravijo, da
so ga izgubili poslanci boZji, ki so nosili cerkev nad
logom. Zdaj je Ze ves z mahom porasten in skoro
ves v zemlji; zakaj ko je padel iz viSine, se je glo-
boko udrl v mehko zemljo.

Tako je priSla druga cerkev v vas.

Tretjo pa so va$tani pozneje sami sezidali. Odtod
ime ,Tri fare*.

Tako mi je pripovedoval stari lovec.

Potem sva §la pa gledat znameniti prag.

Jaroslav Resdn.
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Dobro je kupil.

a Francoskem, v stolnem mestu Parizu, so
prodajali na javni drazbi zapuitino nekega
bogatina. Med mnogimi recmi so postavili
na prodaj tudi star kip Matere boZje z
boZzjim Detetom v narocju, kip, kakih Sest
palcev visok in z zeleno barvo prevlecen.
Ko brezbozni kupovalci ugledajo kip, za-
zeno hrup, smejejo se, norcujejo se, in de-
lajo neslane dovtipe o Mariji in njenem
bozjem Sinu. Nikdo ne ponudi zanj vinarja.

Naenkrat pa pristopi uboZen kroja& ter obljubi
nekaj malega hote¢ reiti kip zasmehovanja. Zanidljivo
mu vrze prodajalec kip v roke. Kroja& plata zahte-
vano svotico in nese podobo vesel domov. Doma jo
postavi v omaro. Vsak vecer pa jo prenese na mizo
in moli pred njo z Zeno in otrodi¢i angelsko ce¥cenje
in roZni venec. Revitina in pomanjkanje pa ga je &im-
dalje bolj stiskalo in ga naposled dovelo do pravcatega
beratva.

Njegova zena mu dé neko&: ,Zakaj si pa kupil
tisto podobo ? Mari bi ne bilo boljse, da si nam kupil
kruha, ki ga stradamo ?“

Moz jo potolazi, vstane, gre k omari, jo odpré
in vzame podobo Matere boZje ter jo postavi na mizo.
Prizge Iug, pokiekne in jame moliti. Konec molitve
prisréno potozi Mariji svojo stisko in revo, predstavi
faéne ofro€i¢e in sestradano Zeno.

Pa vstane, prime podobo, a zadene # njo ob
mizo in kip pade na tla. Hitro ga pobere — in kaj
zapazi? Nekaj barve je odpadlo in pod njo se je po-
svetilo Cisto zlato. S tresotima rokama krojacek od-
grne vso barvo in pred njim zable&¢i zlati kip Matere
bozje. Pokaze ga Zeni, potem pa hajd k zlatarju v
mesto, kjer ga proda za veliko svoto denarja.

Umrli bogatin je namre¢ to podobo pred svojo
smrtjo previekel z barvo, da jo je tako resil pred ro-
parji in pohlepnimi plemenitasi.
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V krojagevi hisi pa je minila reviina, ker je Marija
pomagala ubogemu krojau v njegovi bedi.

,Blagor ¢loveku, ki €uje pri Njenih vratih vsaki
dan in streze pri podbojih Njenih duri. Kdor Njo najde,
bo nagel Zivljenje in prejel zvelitanje od Gospoda.“

" Fr. Teran.

Jerasovi pastirji.

Ao o vam je bilo spet veselja! lz cele vasi so se
R zbrali ofroci pred Jerasovo vezo. In to ni
karsibodi, kakor morda domnevate v svojih
mladih glavicah. Pomislite vendar, da ima
nafa vas nad Stirideset 3tevilk.

Pa kaj bi vam razlagal? Dovolj je, ¢e
vam povem, da je moral Trnovéev Toncek
i Zlesti na hrugko, ¢e je hotel videti v Jera-
e sovo veZo. Bil je namre¢ Se majhen, a uren
kakor veverica. ,Pa kaj se je godilo v Jerasovi vezi?¢
bodete izprafevali. — Da vas ne bo mutila rado-
vednost, vam povem naravnost: Jerasova mati so pri-
gnali iz mesta dve ov¢ki. Eno mlado in eno staro.

»To vendar ni ni¢ novega!“ mi bo kdo ugo-
varjal. Le potasi, moji mladi prijateljcki, da se prej
pOitieitiitg.

V nadi vasi se ljudje ne petajo dosti z Zivino-
rejo. Le kar najbolj potrebujejo, to redé, kakor na
primer, konje, vole, krave in sploh govedo. A pri
mnogih hifah Se tega nimajo. Navadno redé le kravo,
da dobijo mleka za domace potrebe.

Tudi pri Jerasu so imeli kravo. Nekega dné se
pa spomnijo Jerasov ofe na — ovce. In res, takoj v
prvem semnju so jih kupili mati en par v mestu.

To je pa tako.

Kadar je pri nas ,semenj“, mora biti seveda kaj
bolisega na mizi. In kaj je na kmetih boljSega kot
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meso? Tako so mislili tudi Jerasov ofe zaklati dve
oveki za semenj. No, in sedaj ste zvedeli vse. ..

Le to naj vam 3e povem, kak¥ni sta bili ti oveki.
Gotovo ju je najbolie opisal Jerasov Toncek, ki je
rekel manjsi ,mucéek®, vedji pa ,kuzek®.

A da ne bote hudi, vam povem, da je bila ena
ovtka Ze stara in krotka, druga pa mlajfa in precej
nagajiva. Jerasovega Toncka je bila takoj obliznila . . .

Revez se je pa tako prestradil, da se je skril za
materino krilo, ker se je menda bal, da bi ga ne
pojedla.

*
B *

Drugo jutro je moral Jerasov JoZek gnati ovki
na pa%o. No pa saj ga ni nih&e silil, da jih mora
gnati. Se prerad je to storil sam. In kmalu bi bil nastal
prepir med otroci, kdo bo pasel.

Prvo besedo je imel Jozek, ki je Ze drugo leto
trgal hlate po Solski klopi. Njemu je nasprotoval Mirko,
ki bo jeseni spoznal gospoda ucitelja. A najhujsi je
bil Toncek, ki je rekel, da bo obe drzal, vsako z eno
roko. No, mati so se mu smejali, pa tudi Jozku in
Mirkotu niso povsem pritrdili.

Rekli so: ,Jozek, ki je najmo¢ne;jsi, naj drzi oveki,
vidva pa poganjajta!

To so bili veseli mladi junaki, ko so korakali
skozi vas in gnali ov&ki na paSo. Jozko je drzal oveki
za vrvico, Mirko je Sel s palico za njima, a Toncek
je koracil dalet zadaj.

Ko pridejo v reber, kjer je bilo dosti dobre
pase, sedejo na tla poleg ovck in zagnd gledati, kako
sta mulili so¢nato travo. A kmalu so se navelicali gle-
danja. Mirkotu je priSlo nekaj drugega na misel. Na-
svetoval je bratcema, naj zakurijo ogenj. Vsi trije so
bili s tem zadovoljni. Mirko in Toncek sta §la iskat
v gozd suhih vejic, JoZek je pa ta fas drzal oveki,
da nista udli v Skodo.

Kmalu prideta Mirko in Ton&ek nazaj. No, Ton&ek
ni prinesel posebno veliko drv. Le en smrekov storz
je drzal v roki; kajti on ni iskal drv po tleh, ampak
zagledal se je v kako suho vejo na drevesu ter akal
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spodaj in premigljeval, ali bi splezal gor, ali pocakal,
da pade suhljad sama dol. Slu¢ajno mu je res padel
storz pred nos, pa ga je pobral in nesel Jozku.

Ko je Mirko 3e enkrat prinesel drv in el skriv&i
domov po Zveplenke, so zakurili.

A kaj pomaga sam ogenj?! Jozko se je spommil
Se nekaj drugega. Povedal je to bratcema in bili so
vsi zadovoljni, najbolj seveda Toncek, ki je tako rad
jedel pecen krompir.

Mirko je stekel domov po krompirja. Kmalu je
priel nazaj, a ogenj je vedno bolj pojemal. Sicer je
bilo precej Zerjavice, a vendar premalo za toliko krom-
pirja. A zakopali so ga vseeno v Zerjavico. JoZek in
Mirko sta 8la po drv v gozd, da bi Se enkrat zanetili
ogenj; Toncek je pa moral ta ¢as paziti na ov¢ki, ki
ju je Jozko spustil, da bi ne zadli v $kodo. A Ton&ek
se ni brigal za ovcki, ampak brskal je krompir iz Zer-
javice ter ga poku3al, e je ze pecen.

ed tem sta pa ovtki zadli v sosedovo deteljo.
Tondek ni pazil nanji, kajti imel je preve& opravka s
krompirjem. Ko prideta bratca nazaj, bi jih bil Tongek
gotovo mnogo slisal, da ne bi bila prisla v tem hipu
stara Vreska, ki je pokarala Jozka in Mirkota.

JoZko je stekel hitro po ovcki, da bi ju otvezel.
Toda to ni 3lo tako, kakor si je mislil. Predno je prisel
do nju, sta Ze zbezali. Jozko jo udere za njima, a
kmalu je opesal, in ovcki sta mu zbeZali domov. Sedaj
so §li vsi trije domov — a brez ovik. To vam je
bilo spet smeha na vasi! Vsa decad se je smejala, ko
je ugledala naSe junake, ki so vsi pobiti korakali proti
domu.

Ko pridejo domov, sta bili oveki Ze v staji. Mati
in ofe sta se najprej zasmejala, potem so pa oce Jozka
resno vpradali, zakaj sta ovcki prej prisli domov kot
on. Jozko je nekaj Casa jecljal, potem pa rekel: ,Zbe-
zali sta mi!“ A oetu se je takoj zdelo, da JoZek laZe.
Zato vpraSajo Tontka. Ta je od strani pogledoval
Jozka in vtaknil prst v usta. Sele, ko so oe ponovili
vpradanje, je zacel praviti, kako je bilo.

Octe so takoj sprevideli vso zadevo. Vedeli so,
da je hotel Jozek lagati. Ko jim je %e Vretka pove-
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dala, da sta bili ov¢ki v $kodi, so pristopili ofe k
Jozku in ga malo potipali za uSesa. No, pa ravno
hudega ni bilo, kajti drugi dan se ni ve¢ spominjal,
katero uho je trpelo. Vendar mu je to nekoliko ko-
ristilo. Lagati si JoZek ni ve& prav upal in se tudi ni
hotel. Tudi je moral za kazen od tedaj naprej ov&ki
sam pasti. Ni¢ ve€ se niso trgali zanje.

Ako je prisla semanja nedelja in so pri Jerasovih
zaklali ovcki, bi bili kmalu vsi trije: Jozek, Mirko in
Tonéek jokali, tako jim je bilo dolgéas po priljubljenih
Zivalicah.

Tisti dan pa, ko so prvi¢ pasli ov&ki, bo ostal
gotovo vsem trem bratom vse Zivljenje v spominu,
posebno pa Tontku, ki je vstopil Ze v prvo latinsko
Solo in ki mi je povedal to dogodbico . .

F. Osojski.
Na grobiscu.
Adagio. P. Angelik Hribar.
.-
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1. Na gro - bi-8¢u vzim-ski no-¢&i Mla-da
2. Ma-ti zla-ta, ma-ti zla-ta, Oh, od-
3. Zdru-zi z va-mi naj me ja-ma, Zdru-Zi
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de-kli-ca kle - &, Vré iz  prs ji vzdi-hi
pri-te te-sni hram, Oh, od - pri-te oz-ka
zva-mi naj me raj! Kajbrez vas si-ro-ta
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4. K vam, le k vam srce mi sili,

K vam, le k vam mi koprni,

Saj presréno me ljubili,

Mati draga, ste le vi.

5. Nagne se ji trudna glava,

Sen zatisne ji okd, —

K materi ji dusa vsplava,
Vel ne vrne se v teld . ..

3

V koruzo!

Stol no, Janko, kam pa, kam?
Glej ga, kam pa dirja8 sam?

Nisem li prijatelj tvoj,
Oj povabi me s seboj!®

Gregor Gornik.

»Pri Loparniku je Ze koruza zrela;
Ce ti prav je, — nekaj storzev bi je vzela.*

»Ce mi prav je? — To seveda!*

»No, to moska je beseda!“

In v koruzo jo drvita
Malopridna nikdarsita.
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,Lojze, glej, bas prav je mledna.*
,Oh, kako bo vendar tetna!
Eno 3e, — a zdaj na pafo;

Tam za ,,Dolgo njivo* naso
Ogenj bova zanefila

In' s koruzo se gostila.“

,Lojze beZi, gospodar,

Z njim pa hlapec Komatar!*
Janko v gos€o jo popiha

Lojze pa za njim sopiha.

Pa zaman! Ze Janka iba doletela,
A Lojzeta strano ufesa zaskelela,
,»Joj, 0joj!* Zdaj Janko stole,
ojze prosi, milo jote,
iba pa le svojo poje:
Pusti detko, kar ni tvoje!

Proti domu zdaj ihtita,

Detka Zalostna, pobita ;

Janko prvi se utolazi,

Lojzeta také podraZi:

,Kaj ti pravim, Lojzek moj?
Pojde$ Se kdaj krast z menoj#*
,Le ne jezi me prevet, —

Ne, v koruzo nikdar ved!*

*

Kratkocasnica.

A.: ,Ti, ali ni bila grajska gospa danes videti
starejsa kot sicer* — B.: I, seveda, saj pa tudi res
ni bila $e nikdar poprej toliko stara, kot je danes.“

P ar.a

Fr. Medic.

P

Zastavica.
(Priobé&il Fr.)
Z 1234 in5 Marijo Zastimo,
Z 13452 telo si krepimo.

(Reditev in imena redilcev prih.)

Odgovorni urednik Anton KrZig, Tiska Katol. Tiskarna v Ljubljani,
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